av £\,

n. ag. , Pl. @@ 2087 1 qui vinum mulsum
, temetum , siceram conficit vel wendir ,
deinde in genere caupo , tabernarius , KAmnhog
Sir. 26,29; av0.e70, ¢ Jes. 1,22; Did. ed Platt
p- 125; aNa = ANA 2 a0 20T ¢ {D1L.0213} Jsp.
p. 282; v 200% : hA ¢ &FNch 1 NOLT : hov :
Lo p® : FM. 262; Lt av PO, ¢ caupona
Jes. 5,11; B0@-A : (bt : avfA, : Clem. f. 127;
katnAeiov II Can. Ap. 49.

TraCES en

mayasi, mayyast, Pl. mayasayan

Grébaut
a0, 1 mayasi, Pl. a0 20E7 + mayasayan «qui
fait ou vend de hydromel> — ¢m 1 avNT :
Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 45v. a» 2\, : mayasi,
Pl. a0 #0077 ¢ mayasayan «échanson» — hOAés ¢
Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 45v. Grébaut 1952,
111

Leslau
a €\, : mayyasi one who prepares mead,
one who sells mead Leslau 1987, 377a
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